67. stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 24. mareca.

XX. leto, 1887.

oblVENaK] NAROD

Izhaja vsak dan zveéer, izimii ne@elja in praznike, ter velja po poSti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 15 gld.. za pol leta 8 gld, za Zetrt leta 4 gld., za
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez poSiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Cetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poiiljanja na dom raduna se po
10 kr. za meec, po 80 kr. za fetrt leta. — Za tuje deZele toliko ve&, kakor postnina znada.

Za oznanilla plafuje se od Zetiristopne petit-vrste po 6 kr., & se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., & se dvakrat, in po 4 kr. ¢e se trikrat ali veékrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo.

Urednidtvo in upravniivo je v Rudolfa Kirbifa hi8i, ,Gledalifka stolba“.

Upravnidtva naj se blagovolijo posiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t.j. vse administrativne stvari.

Zaradi jutrinjega praznika izide prihod-
nji list v soboto 26. marca 1887,

Vabilo na narocho.

Slavno p. n. obtinstvo uljudno vabimo na novo
marotho, stare gospode narotnike pa, katerim bo po-
tekla koncem meseca narofnina, prosimo, da jo o
pravem tasu ponové, da podiljanje ne preneha.

+SLOVENSKI NAROD"

velja za Ljubljanske narofnike brez podiljanja

na dom
Za vse leto . 13 gld. — kr.
T AR e v s i
w. Ootrtleta. . . . . . . . . Pl el || B
» jeden mesec. . | ]| A

Za podiljanje na dom se ratuna 10 kr. na mesec,
30 kr. za Cetrt leta.

S podiljanjem po po#dti velja:

Za vse leto . . . 2 15 gld. — kr.
T R S R R IR o
P T RN R R . v e
w joden mesec . . . . . . - | , 40

P~ Narotuje se lahko z vsakim dnevom, a h kratu
so mora poslati tudi naroénina, drugale se me ozi-
ramo na doti¢no narodilo.

Upravnistvo ,,Slov. Naroda‘*.

Na vrhunci.

Nemgka prestolnica ob Sprevi kaZe nam te
dni prizor, kakersnega Evropa Ze dolgo ni videla.
Iz vseh evropskih dr¥av prihiteli so odposlanei, po-
klanjat se sivolasemu carju Viljemu ob njegovi
devetdesetletnici, od vseh stranij prihajajo Gestitke,
vse tekmuje, izraZati mu najtopleje simpatije, vse
se poganja za prijateljstvo in naklonjenost mogotne
Nemdéije in slavnost devetdesetletnice vrSi se z ne-
duvenim sijajem.

Izvestno so bili slavnostni dnevi lepi, krasni,
ovacije velikanske, saj je tudi povod bil izreden.
Malokomu je sojeno, doZiveti 90. leto, fenomenalna
redkost pa je, da vladar doZivi toliko starost, da
mu je ves tas njegovega Zivljenja sreca tako zvesta,

kakor je ravno cesarju Viljemu in da mu je mnatro-
sila toliko slave na njegov pot.

Sreta spremljala ga je od bitke pri Bar sur
¥ Aube pa do denadnjih dnij, pri vseh njegovih
zmagah in bojnih uspehih bilo je poleg dovriene
organizacije in uzorne strategije jako velike srete
in da mu slednja ni bila tako dosledno in trdo-
vratno mila, gotovo bi si ne bil stekel toliko in
takih lovorik. Srefa vodila ga je 1866. 1. po Cedkih
bojistih, par let pozneje po lepi Franciji, iz katere
je poleg krone nemikega cesarja in neizmerne bojne
slave prinesel Se bogat plen, pet milijard denarja,
dotle netuveno vojno odSkodnino.

Zmage nad Francozi in bogati plen omogotile
so mu, popéti se na Evrope politi¢ni vyrhunec in
narodu nemskemu prisvojiti hegemonijo na nafem
kontinentu. Ob svoji devetdesetletnici lahko s pono-
som gleda na svojo preteklost, na zmagonosne svuje
vojne lete, ma svoja ravno tako dolgoZivna in slavna
sotrudnika, Bismarcka in Moltkeja, na narod, pri-
nasajoé mu Cestitke in vriskajo& pod njegovim zgodo-
vingsko znamenitim oknom, na klanjajote se mu mo-
gotce in mogotcev odposlance, ki s svojo prisotnostjo
dokazujejo, da je Berolin sredidte Evropi.

Veliko mora biti cesarja Viljema veselje na
tej slavnosti, ki mu zlati njegovega Zivljenja veder,
a vender tudi to veselje ni brez grenke primesi.
Res, da je na vrhunci svoje slave, Nemtija pa na
vrhuneci svoje polititne sile, a kje je poroitvo, da
bode dolgo tako ostalo? Vse je sezidano po nacelu
sMacht geht vor Recht* in Darvinova teorija ima
bas v Berolinu svoje najiskrenejie zastopnike, a
ravno zategadelj mora znati, da nema pravih od-
kritosrinih prijateljev, . da utegne v odlotilnem tre
notku marsikdo, ki se mu je veeraj Se klanjal in
laskal, potegniti met proti njemu, da njegovej stvo-
ritvi prete velike nevarnosti, kadar bodo kakor apo-
kaliptitni konjiki, navalile vojne ¢ete od vzhoda in
zahoda na dezelo milijard.

Milo se mu mora pri srci storiti, razmislja-
jotemu, da je vojna slava vzbujala v narodu le zle
instinkte, da je militarizem udu§il svobodo in vsako
prosto gibanje, da njegova drZava ni drZava boZjega
strahu, temvet le drzava, ki jo skrpano vkupe drZi

strah pred kanoni in bajoneti. Milo se mu mora
pri srci storiti, ko se pri svojej slavnosti spo-
minja nesre‘nih  svojih podanikov, katere so
nemilosrdni zakoni iztirali od domaédih ognjid¢ in
za katere v toli mogoéni drZavi ni vet varstva, niti
prostora. — Usiljevati se mu mora preverjenje,
da bode zgodovina vse drugade o njem sodila
nego sedanjost, ki se ravna le po vnanjem si=
jaju , po hipnem uspehu, — da ga bodo
objektivni zgodovinopisei pa¢ imenovali srefnega
vojskovodjo, privojevatelja, ,Mehrer des Reiches®,
a da bodo k tem besedam dostavljali, da je za nje-
gove vlade veljala le kruta sila, spominjajoa na
srednji vek, da je le on bil uzrok, da je vsa Ev-
ropa stokala pod Zeleznim bremenom in da narodi
neso poznali blaginje miru in svobodnega napredka.

Take misli morajo mu greniti slast slavnost-
nih dnij, take in jednake misli morajo se pa tudi
vzhujati v prsih veacega trezmo misleega Nemca,
katerega Sovinizem in bizantizem Se nesta oslepila.
Noben Nemec si ne more prikrivati, da se bad nad
njih narodom utegne obistiniti pregovor ,Kdor veter
seje, bode vihar Zel* in da kadar stari Viljem za-
tisne trudne svoje oci, bode poloZaj takoj ves dru=-
gaten. Tedaj utegne se te%iile premakniti iz Be-
rolina in od vse velikanske slave ostati le spomin
na kraspe slavnostne dni, ko je cesar Viljem in
Z njim vsa Nemdéija bila — na vrhuneci.

Politi¢éni razgled.

Notranje dezele.
V Ljubljani 24. marca.

Budgetni odsek drZavnega zbera bavil
se je predvéeraj z vprasanjem o prenapolnenji Du-
najskega vseutiliS¢a. Mej druzim se je tudi pripo-
roéalo, da bi Ogrov ve& ne vsprejemali na medicin-
sko fakulteto.

Senat Krakovskega vseudiliséa je skle-
nil povodom otvorjenja novega vseudilistnega poslopja
imenovati vet tastnih doktorjev. Mej drugim bodo
nauénega ministra pl. Gautscha imenovali Castnim
doktorjem modroslovija. ;

Vnanje drzave.
Kakor so ,Times“ izvedele, je uspeh misije

Rize beja zavisen od pogajanj mej Avstrijo in Ru-

" LISTEK.

0 svetovnem jeziku ,,volapiik.
Menadé bal
Piiki bal.

Jednemu &lovedtvu
Jeden jezik.

Ivan Mart. Schleier.

Ko je bil Napoleon I na otok Elbo pregnan,
zbrali so se vladarji in zastopniki vladarjev zasta-
rele Evrope na Dunajskem kongresu, da bi dali
Evropi, oziroma evropskim drZavam novo, Casu pri-
merno podobo, kajti Napoleon in tudi drugi vzbudili
so duhove in ti so zahtevali platila za prelito kri
in za obile Zrtve, katere je hotela in terjala zve-
stoba drZavljanska. Mej resnimi, za vso Evropo
predlogi, katere je imel kongres pretvesovati in iz-
vrievati, bilo je tudi nekaj tacih, ki so vzbudili
mnogo smeha. — Tako je nma pr. nekdo predlagal,
da naj se za vse Evropce upelije jednaka obleka!
— K sme$nim predlogom pristevali so tatas tudi
to, da je nekdo zahteval za vso Evropo jednak je-
zik, ,svetovni jezik“, — katerega je imel Ze baje
popolnem ustrojenega v Zepu. Tudi ta predlog je,

je pred dobrimi 70 leti Dunajéanom in drugim
smesno zdelo, to danes skoro da ne oboZavajo, in
to je nov svetovni jezik ,volapiik® imenovan.

Izumitelj ali stvaritelj novemu jeziku je Ivan

Martin Schleier, katoliski Zupnik v pok., rodom
Nemec z Badenskega. Uvidevii kako mnogojezitnost
raznih narodov ovira mejsebojni promet in uvidevsi
tudi, da noben sedaj Zivetih jezikov, zaradi svoje
nepopolnosti, svojih nedoslednostij in iz tega izvira-
jo&ih mnozih izjem, kakor tudi radi tega, da po-
trebuje &lovek, ako se hote katerega koli jezika te-
meljito:- nauditi 4—5 let, ne zadostuje zahtevam sve-
tovnega jezika, sklenil je narediti mov jezik, ki bi
vseh teh mnepopolnostij ne imel. — Za svoje delo
je potreboval baje okolu 30 let. Preiskaval je nad
50 raznih jezikov, jih primerjal, slovnitne oblike in
besede, katere so mu ugajale, odbral, nove dodal in
naredil nov jezik.

VYodilo njegovemu delovanji je bilo:
pJednemu &loveitvu — jeden jezik,
Jednemu jeziku — jedno pisavo,

Jednej pisavi — jedno branje.“
Njegov jezik ima biti kolikor moZno jednolik,
biti ima lehak, imeti ima malo pravil in mobenih
izjem. Po tem vodilu se je ravnal in — reti se

kakor prvi obudil mnogo smeha. Pa glej! Kar se

mora, da se mu je posrelilo, kar je nameraval.

Schleier in tudi drugi trdijo, da se slehern, ki
je v kateremkoli jeziku slovniéno izobraZen, vola-
piik-slovnice more v 5 dneh priutiti. Marsikomu se
bode ta trditev pretirana, da celo neverjetna zdela,
a vender je popolnem resni¢na. — V dokaz temu
hotem o nekaterih govornih razpolih govoriti in
uverjen sem, da se bode slehern o resnitnosti

Schleierjeve trditve preprical. — Priteti hoiem s
samostalnikom.
Samostalniki, kateri so ob jednem vetinoma

tudi korenike, so vsi jednega in sicer moSkega
spola. Kontajo se vsi na soglasnik in so veéjidel
jednozloZni. — Ako je potreba, da je samostalnik
%enskega spola, stavi se pred dotitni samostalni
zlog ji (beri: zi) brat = blod, sestra ji-blod itd.

Stevilo je dvojno sing. in plur.; za dvojino je
treba pred samostalnik staviti Stevnik.

Znamenje mnoZine je ¢rka s, ki se na konci
besede stavi, na pr. prijatelj = flen, prijatelji
flens itd.

Za sklanjo potrebuje 4 oziroma 5 sklonov:
nom., gen., dat., ace. in voe. Sklanja je vsem samo-

stalnikom jednaka, bodi si molkega ali Zenskega
spola — kot konCnice sluZijo érke a, ¢, 7, na pr.:
Ednina:

nom, brat = blod,
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sijo o refenji bolgarskega vprafanja. Ako se v
krutkem ni¢esar ne odloéi, bodo Bolgart proglasili
Bolgarsko za nezavisno kraljevino, kajti regenti
sami so Ze preverjeni, da sedanje stanje ne more
vet dalje trajati. Novo rufenje Berolinske pogodbe
bi vsekako pospedilo reditev. Najbrz bi se potem
sklical kongres, kajti, kakor se sodi, tudi car ni
pasproten tej ideji. — Riza bej je zahteval, da se
pomilosté vsi udelezitelji poslednjega upora, vlada
je pa njegovo zahtevanje odlo¢no zavrnila. ,Neza
visima Bolgarija“ pravi, da Turéija Zali ves bolgar-
ski narod, ker vedno zahteva sporazumljenje s Can-
kovom. Mi netemo nobenega sporazumljenja, klice
ta podmicéeni list, Turtija naj hitro imenuje kakega
kandidata za bo garski prestol, ¢e tega nete, bomo
pa nazaj poklicali kneza Aleksandra. — Ker Rusija
pregovarja Turéijo, da bi zasela Vzhodno Rumelijo,
se Ze boji bolgarska vlada, da ne bi kakega novega
nereda porabili Turki ter res poslali svoje vojske
delat red. Zategadelj je sedaj v Bolgariji Zivahno
vojaiko gibanje. Na mejah se pomnoZujejo posadke,
da se bodo mogle ustaviti, ko bi le turske vojske
hotele udreti v Vzhodno Rumelijo. Ve¢ nezanesljivih
vojaskih oddelkov se je prestavilo v nove posadke,
kjer ne bodo mogli tako lahko napraviti kakega
upora. V Rusévk so poslali mnogo konjice, pestva
in topnistva, v Varni se je topniStvo pomnoZilo,
Trnovo hote nekda vlada utrditi in napraviti okolu
mesta utrjen ostrog.

Vedno jasneje je, da je napad na ruskega
carja ve¢ ali manj delo ruskih Nemcev. V Pargoli,
ki je kakih 12 ur od Peterburga, zasledila je poli-
cija izdelovalnico bomb in ve¢ osob zaprla. Pargola
je jako priljubljeno shajaliSte Nemcev.

Mej turskim velikim vezirjem in drugimi
ministri vlada nekda veliko nasprotie v raznih za-
devah. Najbrz bode v kratkem priilo do minister-
ske krize.

Grskej zboinici je vlada predlozila nadrte
zakonov o reorganizaciji vojske. Vojaska dolZznost
se bode podaljSala in dolotila starost, kadar smrejo
tastniki odstopiti, in organizovali se bodo kadri za
milico in reservo. Pri reorganizaciji vojske se bode
pa viada posebno ozirala na slabe drZavne finance.

sMoskovskija Vjedomosti“, ki so 8¢ nedavno
pisale za zvezo mej Rusijo in Francijo, zatele
so nakrat sovraZno pisati proti Franciji. Katkova
list trdi, da imajo v Franciji revolucijonarne stranke
svoje zavetje, od koder motijo mir in red po vsej
Evropi. Pa tudi drugi ruski listi ni¢ kaj laskavo ne
pisejo o Franciji. Napad pa carja je vidno omajal
prijateljstvo mej Rusi in Francozi.

Vsi listi so prenapolneni sporotil o devetde-
setletnici memsicega cesarja. Hkratu se pa tudi
pretresava polititen pomen te slavnosti. Skoro vsi
Casniki mislijo, da je devetdesetietnico Viljema I.
pravo znamenje miru. Posebno pa razni ruski listi
proslavljujo dobre lastnosti nemskega vladarja in
poudarjajo njegovo neomahljivo naklonjenost Rusiji.
Nadejajo se, da se bode sivolasemu nemikemu ce-
sarju posrecilo 8 svojim uplivom ohraniti mir v
Evropi. Celo taki listi, ki so Se nedavno {juko so-
vrazno pisali proti Nemciji, jo sedaj pozdravljajo kot
prijateljico Rusije. — Sicer se pa slavnost tudi ni
vrdila brez vseh neredov. Veé& delavecev je predsi-
notnjo no¢ razsajalo po Berolinskih ulicah in je
hotelo tudi pred cesarsko palao. Policisti so z oroz
jem jim to zabranmili in ve¢ osob ranili, mmnogo pa
tudi zaprli,

Italijanski minister vnanjih zadev grof
Robilant je brzojavno izrekel grajo, generalu Gené,
da je Ras-Aluli izrocil puske, katere je bilo zaple-
nilo carinsko oblastvo, in njegove beguue, katere
je, kakor se zagotavlja, dal takoj usmrtiti, da je le re-
8il ekspedicijo grofa Salimbena, ne da bi bil poprej
kaj vlado popradal za svet. Nuarotil mu je, da se
zastran poro¢nika Savoirouxa, Kkaterega je Ras-
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Alula fe obdrZzai v ujetniitvu naj nikar ne pogaja.
Ko bi ga le Ras Alula kaj vpradal, kaj da paj stori
Z njim, odgovori naj mu, kar hofe, samo posledice
naj si sam sebi pripife. Sicer naj pa Abisince pusti
na miru, dokler ne dobi drugaénega povelja. Strogo
naj pazi, da se skozi Massauah in okolico ne bode
vozilo oroZje v Abisinijo. — Vetino italijanskih li-
stov graja to brzojavko, kajti skleps, da hote viada
na ta naéin le svoje napake zvrniti na generala
Gené. Govori se, da se bode v kratkem prenovilo
ministerstvo, Riccoti, Genala in Coppino bodo od-
stopili. Ali tudi potem se bode Depretis tezko ob-
drzal.

V angleskej spodnjej zbornici objavil je
Gorst v imenu vlade, da se sedaj ni bati, da bi
Rusija napala Afganistan. V Pidinski dolini je na-
kupitenega mnogo gradiva za grajenje Zeleznice.
Kadar se bode zalela dalje graditi Zeleznica, bode
vlada Ze sporoéila parlamentu, ako ne bode to v
nasprotji z drzavnimi koristmi.

Dopisi.

Iz Gradea 21. marca. [Izv. dop.] Dovolite,
gospod wurednik! da Vam zopet nekaj porotam iz
velikonemskega mesta, ki je v najnovejfem Casu
nam Slovencem toli sovrazno postalo. — Bela sne-
Zena odeja zavila je nad§ Gradee zopet v zimsko
obleko. A v srcih tukaj$njih slovanskih vseutilisc-
nikov klije mlado Zivijenje ter poganja brstne mla-
dike. Dokaz temu naj bodo te skromne vrstice.

AkademiCno drustvo ,Triglav® imelo je dne
10. marca ob&no zborovanje v gostiini ,goldenes
Ross®. Mnogobrojno obéinstvo, obstojete iz zastop-
nikov vseh slovanskih narodnostij na tukajinej uni-
verzi polnilo je prostrano sobano. — Ta ve-
ter pokazal se je ,Triglav® zopet ' zvestega
svojej nalogi, da z mladeniskim naudusenjem pro-
slavlja one moZe, koji so vse svoje dufevne in
gmotne sile poloZili na Zrtvenik mile nase domo-
vine. Poobla§¢en po odboru poprime besedo pod-
predsednik, g. stud. jur. Vekoslav Krant, mnositelj
imena, ki je v koroSkih Slovencih Ze davno na
dobrem glasu — ter v korenitem govoru, polnem
plamtetega domoljubja utemeljuje predlog odbora :
raj druitvo na dostojen nadin proslavlija neizmerne
zasluge moZa, svetenika v najblaZzjem smislu besede,
ki letos obhaja petdesetletnico svojega plemenitega
in plodunosnega delovanja na ¢Casnikarskem polji,
na polititnem bojisti in v slovenskej knjizevnosti,
— naj se sivolasemu boritelju za narodne pravice
v tuznem Korotanu, otetu korodkih Slovencev, podeli
najveta last, katero ,Triglav® sploh skazati more
— mnaj se g. Andrej Eindpieler imenuje Castnim
udom. — G. stud. med Josip Rakez slikal je potem
v kratkih potezah neumorno delovanje GCastitega
startka z nemskim imenom in slovenskim srcem po-
tenfi od leta 1837 do danainjega dne, sosebno
poudarjajoé kot solnce &ist znataj, veliko nesebig-
nost in skromnost njegovo. — Govoroma sgledilo je
burno odobravanje. Predlog je bil jednoglasno in z
najvetim naudufenjem vsprejet. — Bog Zivi starosto
slovenskih prvoboriteljev Se mnoga leta ter oslajiaj
mu veterno zarvjo trudapolnega Zivljenja 2z obilnim
uspehom !

Na odposlano mu brzojavko odgovoril je g.
Einspieler s sledetim pismom:

Slavno drutvo!

Sprejel sem po telegramu veselo novico, da
me je slavno akademiéno druitvo ,Triglav® dne
10. marea t.l. imenovalo svojim ¢astnim udom.

Sréno se zahvaljnjem za to veliko, mepritako-
vano tast in veselje. Delal sem za nai ubogi, za-
pudteni narod od leta 1837 do sedanje ure, torej
celo polstoletje. — Pa spoinoval sem s tem le samo
sveto dolZnost, katero spolnovati je dolZen vsak vrli
sin svojega naroda. Tudi za naprej se bom trudil
za svoje slovenske brate do zadnjega svojega zdih-
ljaja, « delal bom to s tem veéim pogumom in ve-
seljem, ker se zdaj Cutim, castnega ¢lana akad.
drustva ,Triglav®. — Domorodni duh, ki veje mej
Triglavani, mi je porok in zastava, da bode solnce
prisijalo tudi pred nafa vrata. Narod na$ se zbuja
in zaveda bolj in bolj, — duhoviéina naSa stoji
zvesto in trdno k svojemu narodu, — Triglavani
postanejo nasa posvetna gospdda. — Kjer pa narod,
duhovitina in inteligenca delajo =z zjedinjenimi
motmi, tam je kone¢na zmaga gotova. Torej Zivili
rodoljubni Triglavani, dika in nada naSa!

V Celovei 16, marca. 1887

Andrej Einspieler m. p.,
Triglavan.

Kakor €ujemo, bode se najbrZ posebna depu-
tacija slovenskih vseutilid¢énikov, vrniviih se na ve-
likunotne potitnice v koro$ko domovino, osobno pos
klonila nafemu Castnemu Elanu ter mu izrodila
diplomo.

Zdaj pa preidimo na drugo stvar. V istej Tri-
glavovej seji sproZila se je zopet imenitna misel, o
katerej smo %e nekaj tasa sim ugibali in ukrepali.
Po inicijativi g. stud. iur. Gumplovicz-a, rodom Po-
ljaka, izbrala se je namret iz vseh slovanskih narod-
nostij, zastopanih na tukaj$nej univerzi, desetorica kot
odbor, ki bode 8e v teku tega semestra dogotovil sta-
tute za slovansko literarno drustvo ter jih predloZil sl.
namestni§tvu v dovoljenje. Numen temu dradtvu
bode vsestransko mejsebojno spoznavanje in spora-
zumljenje vseh tukaj$njih slovanskih vseutiliS¢nikov,
Mi Slovenci bodemo z drugimi slovanskimi brati na
ta natin spojeni s e oZjo vezjo. V to svrho se bode
osnovala skupna Gitainica, v kateri bodo na’razpo-
laganje Casopisi osobito vseslovanske tendence ;
ustanovili se bodo kurzi za slovanske jezike, izdal
se bode slovanski almanah. — Najbolje pa se bode
dosegel ta namen po tedenskih predavanjih o raz-
litnih strokah in seveda v razlitnih slovanskih je-
zikih. — Akad. drudtvo ,Triglav® izbralo je iz
svoje sredine dva zastopnika, g. stud. iur. Bogomila
Kreka in stud. med. Josipa RakeZa.

Naga iskrena Zelja je, da bi se ta lepa ideja
tim preje uresnitila ter obrodila obilen sad. Trdno
pa smo preverjeni, da bode to novo drustvo nailo
popolno odobravanje in pripoznavanje ter obile pod-
pore po celem #irnem slovanskem svetu avstrijskem.
V to syrho pomozi Bog in sreca junaska!

Domace stvari.

— (,Slovana“) pesniski del ureduje od
1. aprila na dalje slavni na8 pesnik Simon Gre-
gortié. To nam je poroitvo, da bode ,Slovan“
prinasal samo izborne pesniSke spise, ka: bode na

gen, brata = blod + a = bloda,
dat. bratu = blod + e = blode,
acc. brata = blod + i = blod;,
voc. = o blod.
MnoZinska sklanja je jednaka jedninskej le z
razlotkom, da dobiva na konci besede Se trko s,
tedaj
nom. blods.
gen. blodas,
dat. blodes, itd.

Pridevniki se izobrazujejo, ako se korenikam,
oziroma samostalnikom pritakne konénica ik na pr.
¢lovek = men, ¢loveiko men -+ ik = menik itd.

Prej ko preidem k glagolu, o katerem mislim
malo bolj ob3irno pisati, omeniti mi je osebnih za-
imkov. Ti so:

jaz = ob,
ti = ol,

on == om,
ona = of|
ono == 0s,

Oni, Vi (vikanje) = ous.
MnoZina je, kakor pri samostavnikib s, kateri
se jednini pristavi, tedaj: mi = obs, vi = ols itd.
Glagol nedoloénik se izobrazi, ako se koreniki
iz samostavnika va konee zlog én pritakne, na pr.:

Zivljenje = lif, Ziveti = lifin itd.

Casov ima glagol Sest, kakor Latinec.

Sedanji tas jednina se izobrazi, ako se kore-
niki na konec pritakne dotitni vsebm zaimek na pr.:

Zivljenje = lif,
jaz Zivim = lif 4 ob (o0s. z. 1. 0s.) = lifob,
ti Zivi§ = lif + ol = lifol itd.

V mnoZini je isto — ljubimo = lof + obs =
lofobs itd.

Drugi casi: impft., perf, pl. perf. itd. Se iz-
obrazijo, ako so pred dotiéni glagol postavi trka.
V to svrho sluZijo ¢rke ii, e, i, 0 in u, na pr.:
jaz sem ljubil e + 16f (ljubezen) + ob == elifob,
jaz bom ljubil o 4 16f 4 ob = olifob itd.

Razvidno je, da je prava igrata postaviti gla-
gol v ta ali oni Cas.

Pri glagolu v trpni obliki je ravno to, samo
da pride Se pred glagol v tvorni obliki 3e &érka
Py — ma pr.:
jaz sem bil ljublien = p + eliofob = pelifob, itd.

Iz navedenih izgledov je jasno, kako labko se
je priutiti volapiik-slovnice. To priznali so tudi
drugi. Iz vseh delov sveta, od znanih avtoritet pri-
hajajo izumitelju ,volapiika® priznalna pisma, Zeled
mu obilo uspeha. Povsodi se snujejo druitva, v ka-

»volapiik® prita tudi to, da je %e nad 300 ,vola-
piik“-utiteljev priznanih in da je ,srednja volapiik-
slovnica® doZivela Ze peto, slovar pa tretjo izdajo.
Ali se bode vodilo in Zelja Schieierjeva:
Menade bal,
Piiki bal,
spolnila, pokazala bode bodotnost, konetno oceno
prepustiti moramo njej. Juretov.

Mabel Vaughan.
(Roman. V angleSkem spisala Marija 8. Cummins,
poslovenil J. P—ski.)
Tretje poglavije.
(Dalje.)

A bil je nje svak, gospod Leroy, ki je bil ne-
opaZen dofel. Ko jo je zagledal, ustal je ter jo §e prav
ves raztresen sréno pozdravil. Da, bil je toli zami§«
ljen, da ni opazil gospice Sabije, dokler mu je gos-
pod Vaughan ni bil dvakrat kot svoje sestre pred-
stavil; a celo sedsj nit opazil ledene mrzlote, s ka-
tero je na njegov prisiljen poklon odzdravljala. Ne-
mirnoe je bilo vse njegovo bitje; in ko je bil Ma-
bel na kratko povprasal, kako se potuti in kako
je potovala, podoba je bila, da bi bil rad zopet se
petal s predmetom, kateri je njega in gospoda

terih se predava ,volapiik®. — O zanimanji za

Vaughana toli zanimal. Mabel je gkoro - nevoljna



veliko korist na&i liriki, ki v zadnji ¢as ni bad ma-
predovala.

— (Pisateljskega podpornega dru-
§tva) zabavni veéer bode bodofo soboto dne
26. t. m ob navadni uri v restavraciji Citalnice
Ljubljanske. — Predsedoval bode prof. Pletersnik,
g4 éitanje je tudi skrbljeno.

— (Slovensko gledalif¢e ) ReZiférju in
vodji dramatiéne Sole, g. Bor8tniku, priredi dra-
mati¢nega druStva odbor v nedeljo dne 27. t. m.
v._Ljubljanske ¢&italnice dvorani benefico. Gosp.
Borstniku mora se priznavati velika zasluga, da je
popninem preunstrojil nase dramati¢no drustvo in do-
vel ga na stopinjo, da smemo nanj biti ponosni.
Odkar je on prevzel rezijo, vrSile so se vse pred:
stave toéno in gladko in Cestitati se mu mora na
do sedaj nedoseZzenem ,ensemble“. On sam se je
v raznih ulogah skazal izvrstnega igralea, reéi smemo
umetnika, in obéinstve imelo je dovolj prilike, raz
sojevati, kaj jo vestak, kaj diletant. 7 ozirom na
g. Bordtnika zasluge nikakor ne dvomimo, da mu
bode nedeljski ¢astni veéer v zado3cenje in veliko
priznanje. Da se ustreze obtinstva Zelji, izbral si
je g. beneficijant Kotzebueovo burko ,Zme&njava
na zmesnjavo*, v kateri tudi veteran igralcev
g. Kocelj kot major sodeluje. Redena igra v 5 de-
janjih je zadnjit tako moéno dopadala, da bode go-
tovo tudi v nedeljo napolnila vee prostore.

— (Tehnisko drustvo) imelo je vieraj
zvecer pri M:li¢i svoj shod, pri katerem je gosp.
gtavbeni svetnik Fr. Poto&nik v veé nego jedno
uro trajajotem, jako  zanimivem govoru opisaval
Ljubljansko barje. Glavno vsebino njegovega govora
priob¢imo pri priliki. Za njim sta o istem predmetu
govorila gg. Dezman in Zupan Grasselli.

— (Iz Celja) se nam piSe: Dnevi dr. Fo-
reggerjeve slave so -menda Steti. Lastna ' stranka
ga namerava dati v talon. Kakor se tukaj govori,
ponuja neka srednja stranka ministru Gautschu
mandat, ter se je baje za posredovanje naprosil g.
baron Goedel. — Koliko resnice je na.tem, poka-
zali bodo prihodnji dnevi. Faktum pa je, da dr.
Foreggeria nikdo ne mara, iv &e ga bodo volili nasi
Nemci, storili bodo to samo, ker so zarad kandidata
v zadregi. V tiskarni ,Vahtarce“ vlada vsied vseh
teh zmotnjav velika zmednjava.

~- (Bl. FiSerjev koncert.) Porota se nam
z Dunaja: V nedeljo, 27. marca, priredil bode
#voj prvi koncert gospod Blaz Fiser v znanej kon-
certnej dvorani Ehrbarjevej. Kdor si na Dunaji upa,
z velikimi listi obéinstvo vabiti na samostojen kon-
cert, ta mora imeti srece, pa tvdi zavest, da bode
kot mojster v svojej stvari ukrotil predsodke, ka-
tere razvajeno obéinstvo pripravi za vsacega mla-
dega, prvié nastopajotega umetnika. Niti trenutek
ne dvojimo, da se to ven in ven posreti naSemu
rojaku iz Stajerske, gospodu FiSerju. Cestokrat
80 ga Ze omenjali tukajsnji ¢asopisi, o=obito glas-
binski in pri vsakej priliki so ga stavili mej prve
virtuoze na kontra-basu. Gospod Figer je dovrsil
konservatorij, utitelj je za gosli, glasovir, petje in
citre, & posebno slovete ime uZiva kot kontrabasist.
Prvi njegov koncert bode tudi ,kontra-bas-koncert,
kakor napovedujejo programi. Z njim sodelujejo

znane koncertne in operne moéi, pa je nam tudi
to porok, da umetniki krogi sami priznavajo izvrst-
nost Fiferjeve igre. Slovenci na Dunaji naj ne za-
mudijo te prilike, da se seznanijo z umetnostjo svo-
jega rojaka in udeleZijo naj se mnogodtevilno prvega
njegovega samostalnega koncerta. Lahko gojimo
nado, da bode gospod FiSer ta veler prejel sladko
platilo, katerega je vreden. Malokdo je 2za svojo
prirodno nadarjenost toliko trpel, kakor on, malo-
kdo je imel toliko ovir, ko je hotel tisto doseéi,
kamor ga je sililo srce. Malone vsakdo bi bil preje
obupal, gospod Bl. Fifer pa je s tudovito vztraj-
nostjo vse premagal in po neznanskih trnjevih po-
tih prispel do vrhunca umetniske popolnosti. Pre-
zanimivo je to Zivljenje, vredno, da se opife mla-
dini, katera trpi in je vzpodbude potrebna. Upamo,
da se nam za to ponudi kmalu Se lepsa prilika,
Za danes le klicemo svojim tukajdnjim rojakom:
,0a svidenje pri FiSerjevem prvem koncertu!

— (Prijatelj naSega lista) pise nam:
Znano bode vsakemu, ki ima posla s podto in raz-
poSilja razno blago s povzetjem, da se mu povzeti
znesek izplaca gotovo v treh, Stirih dneh po od-

" poslanem povzetji, to je takoj, ko nakaz povze-

tega zneska n# oddajno poito dojde. Ravno tako
upraviteljstvo juZne Zeleznice prihod denarja izpla-
tanega povzetja nakaze doticnemu odpodiljatelju
blaga takoj prvi dan, ali ¢e ima dotitni raznasalec
preobilo posla, najdalje v dveh dneh Drugace je
to pri drzavni (Rudolfovi) Zeleznici, kar se tife Ljub
ljane. Tu traja tedne, (da, so stranke, ki trdijo da
celi mesec) predno podiljatelj odposlanega blaga zve,
da je povzeti znesek na tukajSnji postaji pripravljen
za izplatitev. Tako je neki tukajinji odpodiljatelj ze
preteéeni teden prejel od svojega narotnika iz obliZja
Ljubljane naznanilo, da je povzeto blago dobil in placal.
Ker ni bilo nakaza o do3lem denarji, podlje na kolo-
dvor nekoga z vprasanjem, kaj je z denarnim nakazom
Ondi se mu je povedalo, da je denar doSel in pokazal
se mu je zapetateni in ftrankovani nakaz,
kateri se ima oddati takoj na posto, da ga dobi
pravi odpofiljatel] povzetja v roke. A odpoSiljatelj
nakaza do danes, t.j. po preteku Stirih dnij, ni
dobil. Kje ti¢i uzrok? Li pri upraviteljstvu Zzelez
nice, ali gre to zarezati na rovad organa, kateri
ima dotitne nakaze oddajati na posto. Tako po-
¢asno postopanje mora se odpraviti, ker stvar je
silno neprijetna manjim trgovcem in obrtnikom, kaj
ge le, ako gre za velike zneske. Tudi je skrb, da
se dotitni nakaz izgubi ali z odkladanjem za-
lozi in lastnik denarja pride v nevarnost, da se
mu isti e le po preteku pol leta izplata, in
ge tisto po obilnih potih in Se obilnejfem pisanji.
Sicer pa prizadete stranke znajo, da glavno vod-
stvo drZavne Zeleznice ni tako dale¢, da bi se ne-
dostatki na tukajSnji postaji odpraviti ne mogli.

-~ (Mariborska podruZnica druZbe
sv. Cirila in Metoda) imela bode svoj redni
obtni zbor dne 31. marca t. m. na vecer totno ob
8. uri v Citalniéni dvorani. Dnevni red: 1. Porotilo
predsednika in blagajnika. — 2. Volitev novega
odbora.

— (PodruZnica druzbe sv, Cirila in
Metoda v Trstu.) NacelniStvo te podruZnice vabi

gledala zemljekaze, ki so mej njo in ofetom pre-
grajo delali ter ga baje toli izkljuéno zanimali;
kar jo je pomiril, ko je naofnice snevii in pa-
pirje stran pomaknivi z odlitnim glasom rekel:
oLeroy, sedaj ne; Mabel je ravnokar prifla in jaz
sem jo komaj videl. Jutri bodeva imela tas ter lahko
vse odlotiva. Kar se pa tite teh delnic vzhodne
Zeleznice — —* in potem so sledile nekatere nagle
besede, katere je na pol tiho govoril in katerim je
gospod Leroy z naglim kimanjem pritrjeval; nato je
vzel klobuk, da bi od3el.

Mabel ga je sedaj vprasala po svoji sestri.
»Najbrze ima sedaj pri sebi lasopleta“, odgovoril
je. ,Mislim, danes zveter pojde h gospej D ... na
ples.“ Mabel mu je na to rekla, da bi jo drugo
jutro rada obiskala, te ne bode prevet trudna. In
gospod Leroy se je poslovil in odSel, ker ni hotel
Z njimi obedovati.

Gospod Vaughan je vkupe zloZil razgrnene pa-
pirje, spravil jih v pisavnik, zaprl ga, ter kljut v
Zep utaknil. Sedaj se je na obrazu pokazala mu
zadovoljnost, ki je ofitno rekala, da je za trenotek
opravil opravila in da se lahko veseli v druZbi se
stre in hiere. Ze po krvi ni bil posebne razgovo-
ren mo%; in Mabel se je bila v vsakej druzbi pre-
pricala, da ni imel zmoZnosti dalje Casa Zivo se

razgovarjati. Bil je jeden izmej onih mnogobrojnih
mo#, katerih znataj se v njih lastni hi§i najpopol-
nife razvija in ki se v domatem krogu kaZejo od
najugodnife strani. Mnogo je Mabel povpraSeval,
kako je potovala, kateri so bili sopotniki in kdaj
je bila doila. Ko je k peti primaknil svoj stol ter
jo dopadljivo in ljubko pogledal, osrtila se je Ma-
bel, da je z zaupnostjo in lehkostjo odlikovanega
otroka Z njim govorila. Polagoma je tudi teto uple-
tala v pogovor, ki se je kaj naglo oZivel; in nibilo
dolgo, kazala se je penadoma zbrana skupina kot
rodovina, ki se pri domatem ognjii¢i zaupno raz-
govarja.

Otitno se je kazala ponosna zadovoljnost,
katero je gospod Vaughan ta dan pri obedu pred-
sedoval; hkratu je uZival vso ugodnost, svobodo in
domati mir, ki so mu doslej bili popolnoma tuji in
katerih je z rastotimi leti toliko bolj pogreSal. Mirna
dostojnost in odlonost, najimenitnife lastnosti nje-
govega znataja, nista mogli popolnoma zakriti pri-
jetnih obtutkov, ki so ga zopet kot ofeta rodovine
obhajali. Pod tantico najvete uljudnosti proti Sa-
biji se je zasledovala velika bratovska ljubezen; res
je njegov glas z oditno radostjo izgovarjal besedi
L,moja héi, vender je njegove milo oko, uprto v

Mabel, kazalo na dosta globokejsi izvor otetovske

na IL. redni glavni zbor, ki bode v nedeljo 3. aprila
1887 ob 5!/, uri popoludne v dvorani ,Slovanske
Citalnice®. — Dnevni red: 1. Nagovor prvomest-
nikov. — 2. Izvestje zapisnikarjevo. — 3. Izvestje
blagajnikovo. — 4. Posamiéni predlogi in Zelje. —
5. Volitev natelnidtva. — 6. Volitev zastopnika za
veliko skupé&tino.

— (Kmetijsko predavanje) ima tajnik
¢. kr. kmetijske druZbe gospod Gustav Pirc v ne-
deljo popoludne 27. t. m. po cerkvenem opravilu
na Dobrovi.

— (Vabilo k veselici,) katero priredi
Bralno drustvo v ZuZemberku v anedeljo 27. t. m.
8 sledetim vsporedom: 1. F. S. Vilhar: Domovina.
Mesan zbor. 2. A. Hajdrich : Jadransko morje. Moski
zbor. 3. ¥r. Grbic: Slavieku. Cveterospev za Zen-
ske glasove. 4. I. N. Vogi: Glas domovinski. Cve-
terospev za moike glasove. 5. Dr. B. Ipavec: Slo-
venec sem. Moski zbor z bariton solo. 6. A. Foer-
ster: Kitica slovenskih ndrodnih pesni. MeSan zbor.
7. Brati ne zna. Gluma v jednem dejanji. Zacgetek
ob 8. uri zvecer.

— (Duhbovenske spremembe v Ljub-
ljanski 8kofiji.) Za izpraznjeno Zupmijo v Sel-
cih predlagan je tamo$nji koperator g. Ivan Suj.
nik. Premedc¢eni so gg: Rok Meréun, kopera-
tor in beneficijat iz Smartina pri Litiji kot kopera-
tor in katehet v Trzi¢; Marko Pakiz, koperator
iz St. Jurja pri Svibnjem v Smartin pri Litiji; An
ton Kukelj, koperator iz Vodic v Kranj; Ignacij
Zitnik, koperator v Dobrnitah, kot korni vikar v
Ljubljano. |

— (Krasna napitnica.) Zabavno pouini
list ,Litanin“, izhajajo¢ v Gospic¢i priohtoje napit-
nico, katera bi niti v Homerovi Ilijadi ne bila ne-
umestna in katera kaZe izredno pesniiko nadarje-
nost nasih jugoslovanskih bratov. Ta napitnica
slove: Zdrav brate i pomagao ti Bog! — Evo
nam mili kum dodje od gospodina Boga u ovaj
dom, pod ovaj krov! Donese nam kruba i vina,
Bog mu davao svake sre¢e i mira za najviie muz-
koga roda i Zivotnog ploda i Zarene pogace: na
vjetru je vijata, na situ je sijata, medom je uku-

vana: hodemo je brate lomiti — i dragom se Bogu
moliti — na dvie pole na Eetiri tetvrti, a na osam

komadah i Sestnaest malih komadi¢ah, u sto dobrih
¢asah! Koliko ti na njoj pismi, toliko imao sini!
Koliko Zari toliko snaji. Ti se s njima ponosio, kno
soko visinom, riba dubljinom, zec¢ brzinom, junak na
vranu konju, na Siroku polju! — O, junate i ju-
natki sine, ko bi ti bio zlotvor, ubio ga gospod
Bog svojom strielom! Tanjio kao kopae, crnio kao
lopac, u luli noge prekrstio. kroz kamis se provia-
tio! — Bog mu dao vodtenu glavu, a lojene noge,
niti smio zimi na buru, niti ljeti na sunce: ako bi
zimi na buru, primrzao se, ako bi ljeti na sunce,
odkravio se! Otifao u saske lugove kupiti dugove;
niti dugovah skupio, niti kudi rupio! Ako bi Lkada
mogao po nesrecu kudi rupiti, Suba mu do pete;
ne razdro je crkvi hodeéi, niti se Bogu moleéi, veé
kroz trnje veru¢i! — A daklen junale i junatki
sine, ako je ova rakija ZeZenica, rodit ¢e nam proja
i pSenica i u brdu vinova lozica, u $ljivaru sljivova
grantica. Vala ti kume, koji donio, nijesi prolio;

govorile.

Ni¢ manj jasno in otitno ni bilo bliiete ve-
selje na lici gospice Sabije, ko je Mabel jo silila,
da je pri mizi ofetu nasproti sedela; res se je sestia
gospa z dozdevno pouniZnostjo temu ustavljala. A
Mabel je odloéno odrekla, da bi se na ono mesto
usedla, ter je kar naravnost zagotavljala teto, da
ona jedira ima pravico tam sedeti. Naj bi bil gos-
pod Vaughan v tem vprasanji za to ali ono, bil je
sam prevet uljuden, da bi se v to meSal. In ta
skromnost, s katero se je Mabel velji pravici svoje
tete podredila, laskala se je nje ponosu ter je mirno
ohlajala nje éute, kateri so bili po starih sku3njah
toli zelo razdraZeni.

Da je Henrik bil odsoten, bilo je jedino, kar
je druzbi popolno sreto nekaj kratilo. ,Mabel, ne
takaj ga“, rekel je gospod Vaughan, ko so bili po-
kosili ter se je bil namenil oditi. ,Tudi mene ne
takaj*, nadaljeval je. ,Jaz imam ob devetih neko
gejo ter se bodem le pozno vrnil. Potovanje te je
gotovo utrudilo in jutri bodeS imela dovolj opraviti.
Ludvika bode prisla po-te, da bodeta 3li nakupavat;
in tudi Henrik, tega ne dvomim, ima polno raznih
naértov.

(Dalje prih.)
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ne ima nikakva zaraza, ve&e krstio i vjenéavao,
erkve prekrivao i manastire darivao! — Bog
ti davao svitloroge volove i vilafe ovnove, i

zubate prasce! Kum prodade svitloroge volove i vi-
darova kume i
on ostade bez bijela

la%e ovnove i zubate prasce, dok
prijateljice i ostale kumice :

grofa i dukata. Dukle preporutifse gospodinu Bogu,

da mu dade Bog oStro gvoZdje ravno polje, uputne

tezake, jake voke, da on ore pSenicu bjelicu. Tija
godina porada, sveti Petar i Pavao na zlatne se
Stape podbataju; rodi njemu pfenica bjelica: po dnu
je busjata, po sriedi je perjasta, po vrhu je klasata;
sve klasi kao djaci, snopovi kao popovi, strnjika kao
vrljika. O junace i junatki sine, oslobodite BoZe ponaj-
vece senjske drage, Zute lokve, vratke bure, nemile
cure, tjesna sokaka naopaka Bosnjaka, vrbova mosta,
hrdjava gosta, Suplje tave, smutljive maje, starih dje-
vojakah, Suplje opanaka, vitoratke livade i Begovea,
koji vodu prozdire! Daklen kod vina, duga napitka,
gotova sramota! Sad ¢u zasukati bréinu, dozvati vr-
pinu, uliéu u kupicu, podn’jecu pod ustmicu. Zdrav
Omere prvi do mene! Zdrav i Zzivili i pomogao nas
Bog sviju skupa i svakog’ po se! Kraj kuée nam klije-
nja i jasenje, u kué¢i nam zdravlje i veselje! Bjele
nam se hiljadile ovce, svaka ovca po dvoje janjaca,
a selo krave nadvisile, vrani konji plote pogubili,
ma goneci vino i rakiju, Zene¢’ momke i udavajudi
djevojke! Zdrav brate i pomogao nas Bog svije
skupa i svakoga po se!

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Atene 24. marca. Izvestjie Havasovo:
Bolgarske vesti, da Grki ob meji pripravljajo
ustanek v Makedoniji, imajo le namen, motiti
evropsko javno mnenje in prikrivati bolgarske
nakane na Makedonijo. Griki narod in grika
vlada si Zivo prizadevata ohraniti ,status quo*
in bi ustanka v Makedoniji absolutno ne pod-
pirala.

Pariz 24. marca. ,Journal des Debats“
formalno zanikava vest, da bi bila Rusija Fran-
coski ponudila alijanco.

Razdirjeno zdravilo. MnoZeda se narodila na
Moll-ovo ,Francosko Zgunje" dokazujejo o uspedne)
uporabi tega sredstva proti protinu, trganju in vsem bolez-
nim vsled prehlada. Steklenica 80 kr. Po podtnem povzetji
ga razpofiljn vsak dan A. Moll, lekarnar, c. kr. dvorni za-
loznik, na Dunaji, Tuchlauben 9. Po lekarnah in specerij-
skih prodajaluicah na deZeli zahtevaj se izreéno Moll-ov
izdelek z njegovo varstveno znamko in podpisom. 10 (19—2)

Zahvala.

Domoljubno deielne pomodno drudtvo izreka
slavni kranjski hranilniei v Ljubljani, katera je v ohénem
zboru dne 17. t. m. za drudtvene namene blagoduino da-
rovala 300 goldinarjev, najtoplejSo zahvalo.

Umrli so v Ljubljanni:

22. marca: Marija Novak, gostija, 54 let, Kravja do-
lina &t. 11, za bramorico

23. marca: Viktorija Androjna, privatnega uradnika
Zena, 41 let, Gospodske ulice &t. 10, za spridenjem mozga.

Meteorologiéno porodile.

: Stanje | Mo-

g (Cas opa- | Tem- Ve- .

& | zovanja bu:°$$_mi peratura  trovi Nebo k:‘:v-
4 ‘ ‘ [ i
£ |7. zjutraj| 78817 mm. | 20" C | brezv. | obl. |0-20um. |
S | 2 pop. |7876lmm.| 76" C sl zah| obl. | i
5 |9 zveder| T45°05mm, 54°C sl jz | obl. | deZja. i
& i !

Srednja temperatura 50? za 0'5° nad normalom.

Dunajslza bor=a

dne 24. marca t. 1.
(Tzvirno telegrafidno poroéilo.)

véeraj —_ danes
Papirna renta gld. 813¢ — gld. 81—
Srebrna renta . . . . . , 8230 — _ 82056
Zlata renta . » 11390 — _ 11850
W, marcna renta . s 9TBO — L 9770
Akcije narodne banke , 88B2— — _ E81'—
Kreditne akcije . » 28820 — | 26—
London . n 12770 — 12775
srebiro . y — g ——
Napol. “." /. » 1011 — , 10112,
¢ kr. cekini . - 6— - n 6 —
Nemske marke . » 6260 — 6270

4%/, driavne srecke iz |. 1854 250 gild. 126 gld. 75 kr
DrZavne sre’ke iz L. 1864 300 166 , 75 "
Ogerska zlat» renta 4°/, . o o o= JUROD &
Ogerska papirna renta 5", . . . 8 , e
5%, Stajerske zemljid&. codvez. oblig. . 106 , 5O -
Dunava reg. srecke 5%, . 100 gid. 115 _ 75 i
Zemlj. obé. avstr. 41/,%/, zlati zast. listi . 127 | — i
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice — | — 5
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 100 , 40 1
Kreditne sreéke 100 gld. 176 , — pe
Rudolfove sre¢ke . . . . . 10 19 , — o
Akeije anglo-avstr. banke . 120 272 408 L g Y
Trammway-drust. velj. 170 gld. a. v. 218 ,, 256 o

Lalogo koz za podplate,

dobrih in trpe#nih, priporoéa po nizk'j ceni strojarija

(168—3) Ivana TomS$i¢a na Vrhniki.

Oves ,Triami«

s trijerjem popolnem oéif%en dobi se pri (137-9)

Gabrijelu JelovSkn na Vrhniki
- 100 kilo po 10 gid. 9§
V zalogi klobukov

ANTON KREJOI,

na Kongresnem trgn, na vogln Gledaliskih ulic,
se dobé najfinel#il in najnovejii

e Elobulsi =C

za gospode in dedke, kakor tudi

civilne in vojaske kape

v bogati izberi in po nizkih cenah. 199—'5)

¥ Nepremocljive 9

plahte za vozove

v razlidnih velikostih in raznih baZah, dobé se vedno po
nizkih cenah pri

R. RANZINGER-JI,

speditérji o. kr. priv. juine Zeleznice, v Ljubljani,
Dunajska ocesta #t. 15. (bH4—3805)

SRS I & S =l S e A g S S

Zobozdravnik

SUCHWEIGER

ordinira od sobote dne 26. t. m. naprej

»pri Maliéi“ (Hotel Stadt Wien)

od 9.—12. ure zjutraj in (1s7.1
od 2.— 5. ure popoludne.
B sor et ot 4 o s 2 e (O
o-olBe ol oERO NN ENccHRoomne ¢

»%" Gvet zoper tr- ==
se-ganje (Gicht) e

po dr. Malié¢u a 50 kr.,
i zoper protin ter revmatizem, trgamje po

udih, boleéine v krizi ter Ziveih, oteklino,

otrple Zivee in Kite itd. V svojem udinkn

je nepresegliiv in hitro ter radikalno

Schutmarfe. zdravi, kar dokazuje na stotine priznanj
iz najrazliénejdih krogov.

Prodaja (749—24)
JLEKARNA TRNKOCZY:
mm zraven rotovia v Ljubljani. mm
Razposilja se vesak dan po podti
e2] L2 [2% PRS0 [Z] o2 2. 12 ]

¢ ¢ B¢ ol ¢ I

Tovarna za kostne pridelke in lim

Luckmann-a & Bamberg-a
v Ljubljani
priporoéa svoja zeld vspesmo udinkujoda

a4 (nojiva, koste

[metna
moke In Smperfosfate

po najni%jih cenah.
Na zahtevanje se vpoilje cenilnik in prospekt.

(151—8)

J abellz=,

v vedjih in manjilh kolidinah se kupujejo pri

»Bavarskem dvoru‘ v Ljubljani.

(182—3)

VaZno za trpece na prsih in plugih.

Neogibno potrebno zoper kaliel), hripavost,
zaslizenje, katar in oslovakl ka#elj, za take, ki
Zelé dobiti cist in krepak glas, za #krofeljnaste,
krvidne, slabotne, blediéne in krvirevme je

sok kranjskih planinskih zelisé,

i~ s podfosforno kislim apnom in
ielezom pomesan. “Pg

Lastni izdelek. — Cena 56 kr.
Dobiva se v (727—24)
LEKARNI TRNKOCZY
zsraven rotovia v Ljubljani.
BB Rarzpodilja se vsak dan po podti. HR

CACAO

COKOLADA

\licToR
Scumiot & Soune

ki sta pri prvej Dunajskej razstavi kuhinjske umetnosti
bili odlikovani z najvidjo odliko, &astnim diplomom, sta
pristni samo, ¢e imata nafo uradno registrovano varstveno

znamko in firmo. (866—87)
Dobiva se pri vseh boljiih trgoveil in prodajalcih de-
likates, Vv Ljubljani pri g. Petru Lassnik-u.

Razposilja se v provincije proti postnemu povzetju.

VICTOR SCHMIDT & SOHNE,

¢. kr. deZ. opr. tovarnarji. Tovarna in centr. razpoSiljaluica

Dunaj, IV., Allegasse Nr. 48 (poleg jui. kolodvora).

%@@@@%

VIZITNIGE

priporoca
.? 4

& NARDDNA TISKARNA

% v Ljubljani. %
S S e =

G~
SEP OB

he LJUBLJANA.

F BRATA EBERL

prodajata najboljie in najoenejiie

eljnate barve, lake in firmeZe
lastnega izdelka, na debelo in drobme, nadalje

prstene in kemic¢ne barve in ¢copice ter vse v

njijino stroko spadajoée blago.

Za frandéiskansko cerkvl_i’o, v hisi
gospoda J. Vilhar-ja his. stev. 4.

(BT—34)

LJUBLJANA. o

Snovi za vezanje.

Zidovske ulice. MARIJ A DRENIK Zidovske ulice.

Predtiskarija.

Bogata zaloga Zenskih rotnih del, zatetih in izvrdenih.
' | Harlandska preja.

(29 11)

Izdatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskare®.



